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REGIAMENTO DE LA CONFERENCTA MUNDIAL DE DERECHOS HUMANOS 1/
.I. REPRESENTACION Y CREDENCIALES

Composicidén de las delegaciones

Articulo 1
1a delegacién de cada Estado participante en la Conferencia estara
compuesta por un jefe de delegacién y cuantos otros representantes,
representantes suplentes y consejeros se requieran.

Suplentes y consejeros

Articulo 2

El jefe de la delegacién podra designar a un representante suplente o a
un consejero para que actfie camo representante.

Presentacién de credenciales

Articulo 3

Las credenciales de los representantes y los nambres de los suplentes y
consejeros deberan ser comunicados al Secretario General de la Conferencia, de
ser posible una semana antes, como minimo, de la fecha fijada para la apertura
de la Conferencia. Ias credenciales deberan ser expedidas por el Jefe de
Estado o de Gobierno o por el Ministro de Relaciones Exteriores.

Comisién de Verificacién de Poderes

Articulo 4

Al principio de la Conferencia se nombrara una Comisidén de Verificacién
de Poderes integrada por nueve miembros. Su composicién se basard en la de la
Comisién de Verificacidén de Poderes de la Asamblea General en su Gltimo
periodo de sesiones. La Comisién examinard las credenciales de los
representantes e informarad sin demora a la Conferencia.

Participacién provisional en la Conferencia

Articulo 5

Los representantes podrén participar provisionalmente en la Conferencia
hasta que ésta haya tamado una decisién sobre sus credenciales.

1/ Aprobado por la Conferencia en su primera sesién plenaria el 14 de
junio de 1993.
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II. PRESIDENTE, VICEPRESIDENTES Y OTROS CARGOS
Elecciones
Articulo 6

Ia Conferencia elegira entre los representantes de los Estados
participantes: 1 Presidente, 43 Vicepresidentes y 1 Relator General, asi como
el Presidente de una Comisién Principal establecida de conformidad con el
articulo 46 un Presidente del Comité de Redaccién de conformidad con el
articulo 48 y un Presidente de la Comisién de Verificacién de Poderes de
conformidad con el articulo 4. Todos ellos se eligiran de modo que quede
asegurada una distribucidén geografica equitativa de la Mesa.

Atribuciones generales del Presidente

Articulo 7

1. El Presidente, en el ejercicio de sus funciones, queda supeditado a
la autoridad de la Conferencia.

2. Ademids de ejercer las atrilbuciones que le confieren otras
disposiciones del presente reglamento, el Presidente presidira las sesiones
plenarias de la Conferencia, abrira y levantara cada una de las sesiones,
sonmeterd a votacién los asuntos y proclamard las decisiones. Decidira sobre
las cuestiones de orden y, con sujecidén a este reglamento, sobre las
decisiones que la Conferencia pueda adoptar de cuando en cuando, y tendra
plena autoridad para dirigir las deliberaciones y para mantener el orden en
ellas. El Presidente podra proponer a la Conferencia el cierre de la lista de
oradores, la limitacién del tiempo de uso de la palabra y del n(mero de
intervenciones que podra hacer sobre un asunto cada representante, el
aplazamiento o el cierre del debate y la suspensién o el levantamiento de
una sesién.

Presidente interino

Articulo 8

1. Cuando el Presidente de la Conferencia se ausente durante una sesién
o parte de ella, designard a uno de los Vicepresidentes para que lo sustituya.

2. Cuando un Vicepresidente actie como Presidente, tendrda las mismas
atribuciones y obligaciones que el Presidente.
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Sustitucién del Presidente

Articulo 9

Cuando el Presidente se encuentre en la imposibilidad de ejercer sus
funciones, se elegiréd un nuevo Presidente

Derecho de voto del Presidente de la Conferencia

Articulo 10

El Presidente, o el Vicepresidente que ejerza las funciones de
Presidente, no participara en las votaciones de la Conferencia, pero podra
designar a otro miembro de su delegacidon para que vote en su lugar.

IIT. MESA DE IA CONFERENCIA
Composicién
Articulo 11

1. El Presidente, los Vicepresidentes, el Relator General el Presidente
de la Comisién Principal, el Presidente del Comité de Redaccién y el
Presidente de la Comisidén de Verificacién de Poderes constituirdn la Mesa de
la Conferencia. El Presidente, o en su ausencia uno de los Vicepresidentes
designados por él, actuara como Presidente de la Mesa.

2. Los Presidentes de la Comisién de Verificacién de Poderes y de otras
comisiones establecidas por la Conferencia de conformidad con el articulo 48
podréan participar sin voto en los debates de la Mesa.

Sustitutos
Articulo 12

Cuando el Presidente o un Vicepresidente de la Conferencia deban

- ausentarse durante una sesidén de la Mesa, podran designar a un miembro de su
delegacién para que participe y vote en ella. Cuando se ausente el Presidente
de una de las Comisiones Principales, designard a uno de los Vicepresidentes
de la Comisidn para que lo sustituya. En las sesiones de la Mesa, el
Vicepresidente de una Comisién Principal que, excepcionalmente y sin perjuicio
del principio de distribucién geografica equitativa, pertenezca a la misma
delegacién que otro miembro de la Mesa no tendra derecho a voto.



A/CONF.157/8
pagina 5
Funciones
Articulo 13
Ia Mesa asistira al Presidente en la direccién general de los debates de
la Conferencia y coordinara sus trabajos con sujecién a las decisiones de la
Conferencia.
IV. SECRETARIA DE IA COONFERENCIA

Funciones del Secretario General de la Conferencia

Articulo 14

1. El Secretario General de la Conferencia actuara como tal en todas
las sesiones de la Conferencia y de sus &rganos auxiliares.

2. El Secretario General de la Conferencia podra designar a un miembro
de la secretaria para que ocupe su lugar en esas sesiones.

3. El Secretario General de la Conferencia dirigira el personal
necesario para la Conferencia.

Funciones de la Secretaria

Articulo 15

De conformidad con el presente reglamento, la Secretaria de la
Conferencia:

a) Interpretarda a otros idiomas los discursos pronunciados en las
sesiones;

b) Recibiri, traducira, reproducira y distribuira los documentos de la
Conferencia;

c) Publicard y distrilbuira los documentos oficiales de la Conferencia;
d) Preparara y distribuira actas de las sesiones plblicas;

e) Tomarad las medidas necesarias para la custodia y conservacién de los
documentos de la Conferencia en los archivos de las Naciones Unidas; y

f) En general, ejecutara todas las demis tareas que la Conferencia
pueda necesitar.
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Declaraciones de la Secretaria

Articulo 16

El Secretario General de las Naciones Unidas o el Secretario General de
la Conferencia, o el funcionario de la Secretaria que uno u otro designen a
tal efecto, podran, en cualquier momento, hacer declaraciones orales o
escritas acerca de cualquier cuestién que se examine.

V. APERTURA DE IA OONFERENCTA

Presidente provisional
Articulo 17
El Secretario General de las Naciones Unidas o, en su ausencia, el
Secretario General de la Conferencia, abrira la primera sesién de la
Conferencia y ocupara la presidencia hasta que la Conferencia haya elegido
su Presidente.

Decisiones sohbre cuestiones de organizacién

Articulo 18
En la medida de lo posible, la Conferencia, en su primera sesidn:
a) Aprobara su reglamento;

b) Elegira los Presidentes, Vicepresidentes y titulares de otros cargos
Yy constituirad sus 6rganos subsidiarios;

Cc) Aprobaréa su programa, quedando entendido que, hasta que tome tal
medida, el proyecto de programa serd el programa provisional de la Conferencia;

d) Tomara decisiones sobre la organizacién de sus trabajos.

VI. DIRECCION DE LOS DEBRATES
Quérum
Articulo 19
El Presidente podra declarar abierta la sesidén y permitir el desarrollo
del debate cuando estén presentes los representantes de por lo menos un tercio
de los Estados participantes en la Conferencia. Se requerira la presencia de

representantes de la mayoria de los Estados participantes para tomar cualquier
decisién.
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Intervenciones

Articulo 20

1. Nadie podra tomar la palabra en la Conferencia sin autorizacién
previa del Presidente. A reserva de lo dispuesto en los articulos 21, 22 y 23
a 27, el Presidente concedera la palabra a los oradores en el orden en que
hayan indicado su deseo de hacer uso de ella. la Secretaria se encargara de
preparar una lista de oradores.

2. Todas las intervenciones se limitarén al asunto que esté examinando
la Conferencia y el Presidente podra llamar al orden a un orador cuando sus
observaciones no sean pertinentes al asunto que se esté discutiendo.

3. La Conferencia podra limitar la duracién de las intervenciones de
cada orador y el nimero de intervenciones de cada representante sobre
cualquier asunto. ILa autorizacién para hacer uso de la palabra sobre una
mocidén para fijar tales limites se concedera solamente a dos representantes
que estén a favor de la mocién y a dos que se opongan a ella, después de lo
cual la mocién seréd sometida irmediatamente a votacién. En cualquier caso, el
Presidente, con el consentimiento de la Conferencia, limitard como maximo a
cinco minutos la duracién de cada intervencién sobre cuestiones de
procedimiento. Cuando el debate esté limitado y un orador rebase el tiempo
que se le haya asignado, el Presidente lo llamara immediatamente al orden.

Cuestiones de orden

Articulo 21

Durante el debate sohre cualquier asunto, todo representante podréa
plantear en cualquier momento una cuestidén de orden, sokre la que el
Presidente se pronunciard inmediatamente con arreglo al presente Reglamento.
Todo representante podra apelar la decisién del Presidente. La apelacién se
sometera immediatamente a votacién y la decisién del Presidente prevalecera, a
menos que sea revocada por la mayoria de los representantes presentes y
votantes. El representante que plantee una cuestién de orden no podra, en su
intervencién, tratar el fondo del asunto que se esté discutiendo.

Precedencia
Articulo 22
Podréa darse precedencia al Presidente o al Relator de una Comisién

Principal, o al representante de una Subcomisién o grupo de trabajo, a fin de
que exponga las conclusiones a que haya llegado ese drgano.
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Cierre de la lista de aradores

Articulo 23

En el curso de un debate, el Presidente podra dar lectura a la lista de
oradores y, con el asentimiento de la Conferencia, declarar cerrada la lista.

Derecho de respuesta
Articulo 24

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 23, el Presidente concedera
el derecho de respuesta al representante de cualquier Estado participante en
la Conferencia que lo solicite. Se podra dar la posibilidad de resporxier a
cualquier representante.

2. las intervenciones en ejercicio del derecho de respuesta a que se
refiere este articulo se hardn normalmente al final de la Gltima sesién del
dia o al concluir el examen del tema correspondiente, si ese momento fuere
anterior.

3. Ningln representante de un Estado podra efectuar mas de dos
intervenciones con arreglo a este articulo en una misma sesidén sobre cualquier
tema. La primera estaria limitada a cinco minutos y la segunda a tres; los
representantes trataran en todo caso de ser lo mis breve posible.

Aplazamiento del debate

Articulo 25

Todo representante podra proponer en cualquier momento el aplazamiento
del debate sobre el tema que se esté discutiendo. S8lo se permitira hablar
sobre la mocidén a dos representantes que estén a favor del aplazamiento y a
dos que se opongan a é&ste, después de lo cual, con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 28, la mocidn sera sometida immediatamente a votacién.

Cierre del debate

Articulo 26

Todo representante podra proponer en cualquier momento el cierre del
debate sobre el asunto que se esté discutiendo, aun cuando otro representante
haya manifestado su deseo de hablar. Ia autorizacién para hacer uso de la
palabra sobre la mocidén se concedera solamente a dos representantes que se

opongan al cierre, después de lo cual la mocifén, con arreglo a lo dispuesto en
el articulo 28, serd sometida immediatamente a votacién.
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Suspensién o levantamiento de la sesién

Articulo 27

A reserva de lo dispuesto en el articulo 38, todo representante podra
proponer en cualquier momento la suspensién o el levantamiento de la sesidn.
Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 28, tales mociones se sameterén
immediatamente a votacién sin discusién previa.

Orden de las mociones

Articulo 28

ILas mociones que a continuacién se mencionan tendrén precedencia, en el
orden que se indica, sobre todas las propuestas o mociones presentadas:

a) Suspension de la sesibn;

b) Ievantamiento de la sesién;

c) Aplazamiento del debate sobre el asunto que se esté discutiendo;
d) Cierre del debate sobre el asunto que se esté discutiendo.

Presentacién de propuestas y emmiendas de fondo

Articulo 29

Normalmente, las propuestas y las emmiendas de fondo se presentaran por
escrito al Secretario General de la Conferencia, quien distribuiré ejemplares
a todas las delegaciones. A menos que la Conferencia decida otra cosa, las
propuestas de fondo no se discutirdn ni se someterén a votacidon antes que
hayan transcurrido por lo menos 24 horas desde la distribucién de los
ejemplares en todos los idiomas de la Conferencia a todas las delegaciones.

Retirada de propuestas y mociones

Articulo 30

El autor de una propuesta o de una mocién podra retirarla en cualquier
momento antes de que haya comenzado la votacién sobre ella, a condicién de que
no haya sido emmendada. Una.propuesta o una mocién asi retirada podra ser
presentada de nuevo por cualquier representante.
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Decisiones sobre cuestiones de campetencia

Articulo 31

A reserva de lo dispuesto en el articulo 28, toda mocidn que requiera una
decision sobre la competencia de la Conferencia para aprobar una propuesta que
le haya sido presentada sera sometida a votacién antes de que se vote sobre la
propuesta de que se trate.

Nuevo examen de las propuestas

Articulo 32

Ninguna propuesta que haya sido aprobada o rechazada podra ser examinada
de nuevo a menos que la Conferencia asi lo decida por mayoria de dos tercios
de los representantes presentes y votantes. ILa autorizacién para hacer uso Ge
la palabra sobre una mocidén de nuevo examen se concedera solamente a dos
oradores que se opongan al nuevo examen, después de lo cual la mocidén sera
sametida inmediatamente a votacién.

VII. ADOPCION DE DECISIONES

Acuerdo general

Articulo 33

La Conferencia haréd todo lo posible para que sus trabajos se realicen por
acuerdo general.

Derecho de voto

Articulo 34
Cada Estado participante en la Conferencia tendri un voto.

Mayoria necesaria

Articulo 35

1. A reserva de lo dispuesto en el articulo 33, las decisiones del
Pleno de la Conferencia sobre todas las cuestiones de fondo se tomaran por
mayoria de dos tercios de los representantes presentes y votantes.

2. A menos que se disponga otra cosa en el presente reglamento, las
decisiones del Pleno de la Conferencia sobre todas las cuestiones de
procedimiento se tamarén por mayoria de los representantes presentes y
votantes
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3. Cuando haya que determinar si una cuestién es de procedimiento o de
fondo, la Conferencia decidira este punto por mayoria de los representantes
presentes y votantes.

4. En caso de empate en una votacién, la propuesta o la mocidén se
considerara rechazada.

Significado de la expresién "representantes presentes y votantes"
Articulo 36

A los efectos del presente reglamento, se entendera por "representantes
presentes y votantes" los representantes que voten a favor o en contra. Se
considerard que los representantes que se abstienen de votar no toman parte en
la votacién.

Procedimiento de votacién

Articulo 37

1. Salvo lo dispuesto en el articulo 44, las votaciones de la
Conferencia se hardn de ordinario levantando la mano, excepto si un
representante pide votacién nominal, en cuyo caso ésta se efectuara siguiendo
el orden alfabético inglés de los nambres de los Estados participantes en la
Conferencia, comenzando con la delegacién cuyo nombre haya sacado a suerte el
Presidente. En todas las votaciones naminales se anunciara el nombre de cada
uno de los Estados y su representante contestara "si", "no" o "abstencidn".

2. Cuando la Conferencia efectie votaciones haciendo uso del sistema
mecanico, la votacién no registrada sustituira a la que se hace levantando la
mano y la votacién registrada sustituira a la votacién nominal. Cualquier
representante podra pedir votacién registrada, en la que se prescindira del
procedimiento de amunciar los nombres de los Estados participantes en la
Conferencia, salvo que un representante lo pida.

3 El voto de cada Estado participante en una votacién nominal o
registrada se consignara en el acta o informe de la sesién.

Normas que deben observarse durante la votacién

Articulo 38

Después que el Presidente haya amunciado que comienza la votacién, ningln
representante podra interrumpirla, salvo cuando se trate de una cuestién de
orden relativa al proceso de votacién.
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Explicacién de voto

Articulo 39

Los representantes podran hacer declaraciones hreves que consistan
solamente en una explicacién de su voto antes de comenzar la votacidén o
después de terminada ésta. El Presidente podra limitar la duracién de estas
explicaciones. El representante de un Estado que patrocine una propuesta o
una mocidn no hard uso de la palabra para explicar su voto sobre la misma, a
menos que haya sido emmendada.

Divisién de las propuestas
Articulo 40

Cualquier representante podréd pedir que se decida separadamente scbre las
partes de una propuesta. Si algln representante se opone, la mocién de
divisién seréd sometida a votacién. ILa autorizacién para hacer uso de la
palabra sobre la mocién se concederd solamente a dos representantes que estén
a favor de la divisién y a dos que se opongan a ella. Si la mocién es
aceptada, las partes de la propuesta que posteriormente sean aprobadas se
pondréan a votacidén en conjunto. Si todas las partes dispositivas de la
propuesta son rechazadas, se entenderd que la propuesta ha sido rechazada
en su totalidad.

Ermiendas
Articulo 41

Una emmienda es una propuesta que solamente entrafia una adicién o
supresién o una modificacién de parte de otra propuesta.

Orden de votacidén de las enmmierdas

Articulo 42

Cuando se presente una ermmienda a una propuesta, se votara primero sobre
la emmienda. Cuando se presenten dos o mids emmiendas a una propuesta, la
Conferencia votarad primero sobre la que se aparte mis, en cuanto al fondo, de
la propuesta original; votard en seguida sobre la emmienda que, después de la
votada anteriormente, se aparte mis de dicha propuesta, y asi sucesivamente
hasta que se haya votado solre todas las ermiendas. Sin embargo, cuando la
aprobacién de una emmienda implique necesariamente la exclusién de otra
emmienda, esta Gltima no sera sometida a votacién. Si se aprueban una o mis
de las emmiendas, se pondra a votacién la propuesta modificada.
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Orden de votacién de las propuestas

Articulo 43

1. Cuardo dos o mas propuestas, que no sean emmierndas, se refieran a la
misma cuestidén, se votara sobre ellas en el orden en que fueron presentadas, a
menos que la Conferencia decida otra cosa. Después de cada votacién, la
Conferencia podra decidir si se vota o no sobre la propuesta siguiente.

2. Las propuestas revisadas se someteran a votacién en el orden en que
se presentaron las propuestas originales, a menos que la revisién se aparte
sustancialmente de la propuesta original. En tal caso, se entendera que la
propuesta original ha sido retirada y la propuesta revisada se considerara una
nueva propuesta.

3. Toda mocién encaminada a que la Conferencia no se promuncie sobre
una propuesta serd sometida a votacidén antes de que se tame una decisién socbre
la propuesta de que se trate.

Elecciones
Articulo 44

Todas las eleciones se efectuaran por votacién secreta a menos que, de
no haber objeciones, la Conferencia decida no celebrar votacién en caso de
acuerdo respecto de un candidato o un Estado.

Articulo 45

1. Cuando hayan de cubrirse al mismo tiempo y en las mismas
condiciones uno o mds puestos electivos, quedaran elegidos, en un nmero no
mayor al de esos puestos, los candidatos que obtengan en la primera votacién
la mayoria de los votos emitidos y el mayor nGmero de votos.

2. Si el nGmero de candidatos que obtienen esa mayoria es inferior al

nGmero de puestos por cubrir, se procedera a votaciones adicionales para
cubrir los puestos restantes.

VITI. ORGANOS SUBSIDIARIOS

Comisiones Principales
Articulo 46

Ia Conferencia podrd establecer las Comisiones Principales que requiera,
las cuales podrén constituir subcomisiones o grupos de trabajo.
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Representacién en las Comisiones Principales

Articulo 47

Cada Estado participante podra tener un representante en cada Comisién
Principal establecida por la Conferencia. Para esas comisiones cada Estado

podra designar los representantes suplentes y consejeros que considere
necesarios.

Otras comisiones y grupos de trabajo

Articulo 48
1. Ademis de las comisiones antes mencionadas, la Conferencia podra
establecer las comisiones y grupos de trabajo que estime necesarios para el
ejercicio de sus funciones.
2. Cada comisién podra constituir subcomisiones y grupos de trabajo.

Miembros de las Mesas de las Comisiones Principales
y otros drganos subsidiarios

Articulo 49

Salvo que en el articulo 6 se especifique otra cosa, cada comisién,
subcomisién y grupo de trabajo elegird su propia Mesa.

Quérum
Articulo 50

1. El Presidente de una Comisién Principal podra declarar abierta la
sesifén y permitir el desarrollo del debate cuando estén presentes los
representantes de por 1o menos un cuarto de los Estados participantes en la
Conferencia. Se regqueriré la presencia de representantes de la mayoria de los
Estados participantes para tomar cualquier decisién.

2. 1a mayoria de los representantes de la Mesa o de la Comisién de
Verificacién de Poderes, o de cualquier otra comisién, subcaomisién o grupo de
trabajo constituira quérum.

Mesas, direccidn de los debates y votacién

Articulo 51

los articulos que figuran en los anteriores capitulos II, VI (excepto el
articulo 19) y VII se aplicardn, mutatis mutandis, a las deliberaciones de las
comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo, con las excepciones siguientes:
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a) los Presidentes de la Comisidén de Verificacién de Poderes, de las
Camisiones Principales, de otras comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo
podréan ejercer el derecho a voto; y

b) 1las decisiones de las Comisiones Principales, otras comisiones,
subcomisiones y grupos de trabajo se tomaran por mayoria de los representantes
presentes y votantes, salvo que el nuevo examen de una propuesta o emmienda
requiera la mayoria establecida en el articulo 32.

IX. IDIGMAS Y ACTAS

Idiomas de la Conferencia

Articulo 52

El &rabe, el chino, el espafiol, el francés, el inglés y el ruso seran los
idiomas de la Conferencia, y el arabe, el chino, el espafiol, el francés, el
inglés y el ruso seran los idiomas oficiales y de trabajo de las Comisiones
Principales, otras comisiones, subcomisiones y grupos de trabajo de la
Conferencia.

Interpretacion
Articulo 53

1. ILos discursos pronunciados en un idioma de la Conferencia se
interpretaran a los demis idiomas.

2. Cualquier representante podra hacer uso de la palabra en un idioma
distinto de los de la Conferencia si su delegacién facilita la interpretacién
a uno de los idiomas de la misma.

Idiomas de los documentos oficiales

Articulo 54
Ios documentos oficiales se distribuiran en los idiomas de la Conferencia.

Grabaciones sonoras de las sesiones

Articulo 55

Se efectuaran y conservaran grabaciones sonoras de las sesiones de la
Conferencia y de las Comisiones Principales de conformidad con la prictica de
las Naciones Unidas. A menos que la Conferencia o la Comisién Principal
interesada decidirén otra cosa, no se haran tales grabaciones de las sesicnes
de los grupos de trabajo.
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X. SESIONES PUBLICAS Y PRIVADAS

Principios generales

Articulo 56

lLas sesiones plenarias de la Conferencia y las sesiones de las camisiones
serén plblicas, a menos que el érgano interesado decida que circunstancias
excepcionales exigen que la reunién se celebre en privado. Toda decisién
tomada por el Pleno de la Conferencia en una sesién privada serd anunciada en
una de sus siguientes sesiones plblicas plenarias.

Articulo 57

1as sesiones de la Mesa de la Conferencia y de las Mesas de sus &rganos
subsidiarios se celebraran en privado.

Camunicados de las sesiones privadas

Articulo 58

Al final de una sesidn privada, el Presidente del érgano de que se trate
podra emitir un comunicado por conducto del Secretario General de
la Conferencia.

XI. OTROS PARTICIPANTES Y OBSERVADORES

Representantes de organizaciones que han recibido una invitacién
permanente de la Asamblea General para participar en calidad de
observadores en las reuniones y en los trabajos de todas las
conferencias internacionales convocadas bajo sus auspicios

Articulo 59

los representantes designados por organizaciones que han recibido una
invitacién permanente de la Asamblea General para participar en las reuniones
y en los trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas bajo
sus auspicios tendran derecho a participar camo cbservadores en las
deliberaciones de la Conferencia, de sus Comisiones Principales y, cuando
proceda, de cualquier otra comisién o de los grupos de trabajo.
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Representantes de movimientos de liberacién nacional

Articulo 60

1os representantes designados por movimientos de liberacién nacional
invitados a la Conferencia podrén participar como cbservadores en las
deliberaciones de la Conferencia, de sus Comisiones Principales y, cuando
proceda, de cualquier otra comisién o de los grupos de trabajo sobre cualquier
asunto de particular interés para esos movimientos.

Representantes de los organismos especializados y
del Organismo Internacional de Energia Atdmica

Articulo 61

Los representantes designados por los organismos especializados y por el

i Internacional de Energia At&mica podrén participar en las
deliberaciones de la Conferencia, de sus Comisiones Principales y, cuando
proceda, de cualquier otra comisidén o de los grupos de trabajo sobre
cuestiones que entren en el ambito de sus actividades.

Representantes de otras organizaciones intergubernamentales
Articulo 62

Los representantes designados por otras organizaciones
intergubernamentales invitadas a la Conferencia podrén participar como
cbservadores en las deliberaciones de la Conferencia, de sus Comisiones
Principales y, cuando proceda, de cualquier otra comisidén o de los grupos de
trabajo sobre cuestiones que entren en el ambito de sus actividades.

Representantes de 6rganos interesados de las Naciones Unidas

Articulo 63

Ios representantes designados por érganos interesados de las
Naciones Unidas podran participar como observadores en las deliberaciones de
la Conferencia, de sus Comisiones Principales y, cuando proceda, de cualquier
otra comisién o de los grupos de trabajo sohbre cuestiones que entren en el
ambito de sus actividades.

Representantes de instituciones nacionales de derechos humanos

Articulo 64

Los representantes designados por las instituciones nacionales para la
proteccién y promocién de los derechos humanos podréan participar como
observadores en las deliberaciones de la Conferencia, de sus Comisiones
Principales y, cuando proceda, de cualquier otra comisién o de los grupos de
trabajo, sobre cuestiones que entren en el ambito de sus actividades.
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Representantes de los érganos de derechos humanos
de las Naciones Unidas y de &rganos conexos

Articulo 65

El Presidente de la Camisién de Derechos Humanos, los presidentes u otros
miembros designados de érganos de derechos humanos, incluidas la Comisién de
la Condicién Juridica y Social de la Mujer, la Camisién de Prevencién del
Delito y Justicia Penal, la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y
Proteccién a las Minorias, y de érganos establecidos en virtud de instrumentos
internacionales de derechos humanos, asi camo los relatores especiales y
tematicos y los presidentes o miembros designados de grupos de trabajo, podran
participar como observadores en las deliberaciones de la Conferencia, de sus
Camisiones Principales y, segin proceda, de cualquier otra comisién o de los
grupos de trabajo sobre cuestiones que entren en el &mbito de sus actividades.

Representantes de organizaciones no gubernamentales
Articulo 66

las organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econdmico y Social y competentes en la esfera de
los derechos humanos, y otras organizaciones no gubernamentales que hayan
participado en los trabajos del Comité Preparatorio o en las reuniones
regionales podran designar representantes debidamente acreditados por ellas
para participar como observadores en la Conferencia, en sus Comisiones
Principales y, cuando proceda, en cualquier otra comisién o los grupos de
trabajo sobre cuestiones que entren en el ambito de sus actividades.

Declaraciones escritas

Articulo 67

1as declaraciones escritas que presenten los representantes designados a
que se refieren los articulos 59 a 66 seran distribuidas por la secretaria a
todas las delegaciones en las cantidades y en los idiomas en que se le
proporcionen en el lugar de la Conferencia, siempre que las declaraciones
presentadas en nombre de una organizacién no gubernamental guarden relacién
con la labor de la Conferencia y traten de asuntos en los que esa organizacidn
tenga competencia especial.



A/CONF.157/8
pagina 19

XITI. SUSPENSION Y ENMIENDA DEL REGLAMENTO

Procedimiento de suspensién

Articulo 68

Ia Conferencia podra suspender la aplicacién de cualquiera de los
articulos del presente reglamento, a condicién de que la propuesta relativa a
la suspensidén haya sido notificada con 24 horas de antelacién, lo cual podra
excusarse si ningln representante se opone. Toda suspensién de esa indole se
limitard a un propdsito especifico y declarado y al periodo necesario para
lograr ese propdsito.

Articulo 69

El presente reglamento podrd ser emmendado por decisién de la Conferencia
adoptada por mayoria de dos tercios de los representantes presentes y
votantes, previo informe de la Mesa de la Conferencia acerca de la emmienda
propuesta.





